 泰州职业技术学院

《实用英语1》课程授课教案

	授课单元
	阅读翻译能力专项训练5
	课时
	2

	主讲教师
	 全体英语教师
	分院（部）
	基础部
	教研室
	英语教研室 

	教材
	《阅读翻译能力训练手册》P20-24

	授课班级
	其他类专业各班级

	教学

目标
	知识目标
	能力目标
	素质目标

	
	1. master the useful skill of finding topic sentence
2. understand omission in  translation 
	1. be able to find topic sentences in a paragraph  when reading 

2. be able to do omission in translation
	1. get the main idea of each paragraph
2. know about omission in  translation

	教学

内容
	1. Reading skills : Finding Topic Sentence(1) 
2.Translation techniques: Omission in Translation(1)  

	教学

重点
	1. Finding Topic Sentence 
2. Omission in Translation

	教学

难点
	Topic Sentence

Omission in translation

	教学

方法

与手段
	讲授法、讨论法、操练法

多媒体课件演示与板书相结合

	工具与材料
	多媒体教室

	教学

过程
	Section I Reading Skills
Step 1: Warming up
1. Ask students how to find topic sentence in a paragraph.

2. Divide students into groups.

3. Ask each group to report their discussion to class.

4. Have students finish some sample reading comprehension.  

5. Let them report where the topic sentence is.
Step 2: Finding Topic Sentence
1. Introduce the definition of topic sentence.

2. Help students find the topic sentence of several sample passages.

	教学

过程
	3. Further discuss a passage instead of a paragraph to strengthen student's understanding of topic sentence.

4. Do a reading comprehension and find out the answers to questions.

5. Ask students to analyze the structure of the passage with the help of topic sentence in each paragraph.

Step 3: Supplementary Exercises.

Have students finish a new reading comprehension by using the new reading skill.

Section II Translation Techniques

Step 1: Warming Up

1. Teacher presents the following questionnaire by PPT slide.
Translation

Please translate the following English into Chinese.
We live and learn.  

I wash my face in the morning. 

It is impossible to master a foreign language in a few months. 

It is not after the dictator's death that the plot was exposed. 

	2. Divide students into groups and assign one student from each group to be the leader.

3. Have the leaders give answers to the translation above.

Step 2: Omission in Translation 

1. The teacher presents the answer of the sentences above on PPT slide.

2. Introduce to the students omission in translation.

3. Illustrate when and how to do omission in translation.

Step 3: Supplementary Exercises.

Have students discuss in groups for the translation exercises.


	

	课外

任务或作业
	1. Find at least 5 pieces of news on TV or the internet and try to find their topic sentence..
2. Find at least one example of omission in translation per person. 

	学习方法指导
	小组讨论法

各小组在给定的时间内总结归纳增译法、减译法的使用方法、规律。


